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TANÁRI TESTÜLET. 



TANÁRI T E S T Ü L E T . 

BÍRÓ ÁNYOS, 
oki. tanár, a tanárképzőn a német nyelv és irod. r. tanára, a VIII. o.-ban a magyar 
irodalomtörténet s a noviciatusban a német nyelv t. Tanít 5 év óta. 

BÓDISS JUSZTIN, 
a bölcselet doktora, oki. tanár, a Magy. Tud. Akad. lev. tagja, a budapesti Orsz. 
Középiskolai Tanárvizsgáló Bizottság tagja, az Orsz. Középisk. Tanáregyesület 
alelnöke, a Szent-István-Társulat tud. és irod. osztályának tagja, a budapesti 
Philologiai Társulat választmányi tagja, a pannonhalmi országos levéltár hites 
tagja, a tanárképzőn az ó-klassz-nyelv és irod., valamint a görög-pótló irodalom 
tanára. Tanít 23 év óta. 

CZINGRABER MARCZELLIN, 
oki. tanár, a tanárképzőn a természetrajz r. tanára. Tudományos működésben 
1 évet töltött. Tanít 7 év óta. 

ERDÉLYI LÁSZLÓ, 
a bölcselet doktora, oki. tanár, a Magy. Tud. Akad. lev. tagja, a Szent-István-
Társulat tud. és irod. osztályának tagja, a Magy. Tört. Társulat vál. és a Kath. 
Tanár-Egyesület igazgatótanácsának tagja, a pannonhalmi orsz. levéltár hites tagja, 
a tanárképzőn az ó- és középkori történelem, a görög-római földrajz és a leíró 
földrajz tanára. Tudományos működésben 1 évet töltött. A pannonhalmi főiskolán 
19 évig tanított ; 1911 februárius hava óta a kolozsvári tud. egyetemen a magyar 
művelődéstörténet nyilv. rk. tanára. 

HAVADI BARNABÁS, 
oki. tanár, a tanárképzőn a philosophia, valamint a nevelés- és oktatástan r. 
tanára, a VIL, VIII. o.-ban s a noviciatusban a mennyiségtan r. tanára. Tanít 9 év óta. 

HORVÁTH ÁDÁM, 
a hittudományok doktora, szentszéki tanácsos, a theologiai tanfolyamokon az ó-
és újszövetségi szentírástudományok tanára, a noviciatusban a zsoltárfordítás és 
zsoltármagyarázás tanára. Tanít 7 év óta. 

HORVÁTH KÁROLY, 
a hittudományok doktora, a Iheologiai tanfolyamokon az egyháztörténelem és erkölcs-
tudomány tanára, a VII. és VIII. o.-ban a hittan r. tanára. Hitelemzői pályán 
1 évig működött. Tanít 2 év óta. 

KEMEMES ILLÉS, 
a bölcselet doktora, oki. tanár, a tanárképzőn az ó-klasszikus nyelvészet és irod., a 
VIL, VIII. oszt. és a noviciatusban a görög nyelv és irod. r. tanára. Tanít 2 év óta. 

KLEMM ANTAL, 
oki. tanár, a bölcselet doktora, a tanárképzőn a magyar és finn-ugor összehasonlító 
nyelvészet tanára, a VIII. o.-ban és a noviciatusban a latin nyelv és irod. r. tanára. 
Tanít 4 év óta. 

ORLITZKY FRIGYES, 
oki. tanár, a VII. o.-ban a magyar s latin nyelv és irod. r. tanára. Tanít 3 év óta. 



PALATIN GERGELY, 
oki. tanár, a pannonhalmi orsz. levéltár hites tagja, a természettani műszertár őre, 
a tanárképzőn az elméleti és kísérleti természettan r. tanára, a VII. és VIII. o.-ban 
a természettan tanára. Tudományos működésben 2 évet töltött. Tanít 31 év óta. 

PANGHY ÖZSÉB, 
oki. tanár, a pannonhalmi orsz. levéltár hites tagja, rendi pénztáros, a VIII. o.-
ban a magyar történelem r. tanára. Tanít 31 év óta. 

RUZSICSKA AURÉL, 
oki. tanár, a papnevelő intézet praefectusa és spirituálisa, a növendékek Mária-
congregatiójának praesese, szentszéki tanácsos, a pannonhalmi orsz. levéltár 
hites tagja, a noviciatusban az ascesis s a Rendszabályok és a Rend történeté-
nek tanára. Tanít 16 év óta. 

SÁRKÖZ Y PÁL, 
oki. tanár, a tanárképzőn a mennyiségtan és a mennyiségtani földrajz r. tanára. 
Tanít 2 év óta. 

SCHERMANNEGYED, 
a hittudományok doktora, apostoli examinator, a budapesti tudományegyetem 
hittudományi karának bekebelezett doktora, főapáti censor, szentszéki tanácsos és 
jegyző, a theologiai tanfolyamokon az egyházjog és lelkipásztorkodástan tanára, a 
VII. és VIII. o.-ban a német nyelv és irod. tanára. Hitszónoki pályán 3 évet töltött, 
Rómában a Szent Anselm-collegiumban 2 évig tanított. Tanít összesen 13 év óta. 

SÖRÖS PONGRÁCZ, 
oki. tanár, a Magy. Tud. Akadémia lev. tagja, a Szent-István-Társulat tud. és irod. 
osztályának tagja, a komárommegyei és városi múzeum-egyesület tiszteletbeli 
tagja, a pannonhalmi orsz. levéltár hites tagja és levéltárosa, a tanári értekezletek 
jegyzője, a tanárképzőn az újkori történelemnek s a VII. o.-ban a történelem r. 
tanára. Tudományos működésben 1 évet töltött. Tanít 14 év óta. 

STROMMER VIKTORIN, 
a hittudományok doktora, a budapesti tudományegyetem hittudományi karának 
bekebelezett doktora, a Sz. Benedek-rendi gymnasiumok Mária-congregatióinak 
központi ügyvivője, a «Szent Gellért» ifjúsági hitszónoklati folyóirat szerkesztője, 
a Szent-István-Társulat tud. és irod. osztályának s az Aquinói Szt.-Tamás-Társa-
ságnak tagja, főapáti censor, szentszéki tanácsos, a házassági kötelék és a szer-
zetesi fogadalom védője, a hittudományi tanfolyamokon az alapvető és ágazatos 
hittan, valamint a hittudományokra előkészítő bölcselet és a sociologia r. tanára, 
a VIII. o.-ban a philosophia tanára. Tanít 12 év óta. 

Z OLTVÁN Y IRÉN, 
oki. tanár, a bölcselet doktora, a főapátsági főiskola igazgatója, az Orsz. Köz-
oktatási Tanácsnak, a Szent-István-Társulat igazgató-választmányának s tud. és 
irod. osztályának és az Aquinói Szt-Tamás-Társaságnak tagja, a Kath. Tanáregyesü-
let igazg.-tanácsának tagja, a budapesti Philologiai Társulat választ, tagja, szentszéki 
tanácsos, a pannonhalmi országos levéltár hites tagja, a tanárképzőn a magyar 
irodalomtörténet r. tanára, a noviciatusban a franczia nyelv tanára. Tudományos 
működésben 1 évet töltött, igazgatói hivatalában 1 év óta van. Tanít 29 év óta. 



Theologiai és tanárképzői előadó és gyakoris 
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8-9 
L e l k i p á s z t o r k o d á s t a n . 

S c h e r m a n n Egyed dr . 
t a n á r . 

E g y h á z t ö r t é n e l e m . 
Horvá th Ká ro ly dr. 
t a n á r . 

L a t i n n y e l v t a n . K e m e n e s I l lés t a n á r . 
E l m . f é n y t a n . P a l a t i n Gergely t a n á r . 

Görög n y e l v t a n , s t i lusgyak . B ó d i s s 
J u s z t i n dr . t a n á r . 

N é m e t i r o d a l o m t ö r t . s e m i n a r i u m i gy 
kor la t . B i ró Ányos t a n á r . 

A növények kü l ső m o r p h o l o g i á j a . 
Cz ingrabe r Marcze l l in t a n á r . 

9-10 

Ágaza tos h i t t a n . 
S t r o m m e r V i k t o r i n 
d'r. t a n á r . 

S z e n t í r á s t u d o m á n y . 
H o r v á t h Á d á m dr, 

' t a n á r . 

C l a s s . - p h i l . e n c y c l o p a e d i á j a B ó d i s s 
J u s z t i n dr . t a n á r . 

Magyar i r o d a l o m t ö r t é n e t . Zo l tvány 
I rén dr . t a n á r . 

P h y s i k a i gyakor l a tok és g y a k o r l a t i mé-
r é s e k . P a l a t i n Gergely t a n á r . 

La t in írók é r t e l m e z é s e . Bódiss J u s z t 
dr. t a n á r . 

Görög r ég i ség tan . K e m e n e s I l lés t aná 
Magyar i r o d a l o m t ö r t é n e t . Zo l tvány I r 

dr. t a n á r . 
N é m e t i r o d a l o m t ö r t . Biró Ányos t aná 
A növények k ü l s ő morpho log iá j a . Czi: 

g r abe r M a r c z e l l i n t a n á r . 
E l m . f é n y t a n . P a l a t i n Gergely t a n 

10-11 

L e l k i p á s z t o r k o d á s t a n . 
S c h e r m a n n Egyed dr. 
t a n á r . 

M e t a p h y s i k a spec i a l i s . 
S t r o m m e r V ik to r in 
dr . t a n á r . 

A n a p r e n d s z e r . A föld 
a l a k j a és n a g y s á g a . 
Sá rközy P á l t a n á r . 

Görög- római tö r t . Erdé ly i Lászlóídr , t a n . 
E g y e t e m e s t ö r t é n e l e m 1774-1830. Sörös 

P o n g r á e z t a n á r . 
Görög í rók é r t e lmezése . B ó d i s s J u s z t i n 

dr. t a n á r . 
A e s t h e t i k a . Zo l tvány I rén dr . t a n á r . 
T ü z e t e s m a g y a r nye lv t an , K l e m i n A n t a l 

dr . t a n á r . 
Á l l a t t a n : s e j t e k , szöve tek . Cz ing rabe r 

M a r c z e l l i n t a n á r . 
P h y s i k a i gyakor l a tok s t b . P a l a t i n Ger-

gely t a n á r . 

A l a t i n i r o d a l o m e lő szaka s a ranykor ; 
Bódiss J u s z t i n dr," t aná r . 

Beveze tés a n y e l v t u d o m á n y b a . Klemi 
An ta l d r . t a n á r . 

11-12 
Elméle t i p a e d a g o g i a . 

H a v a d i B a r n a b á s ta -
n á r . 

Görög- római t ö r t é n e l e m . Erdé ly i Lász ló 
dr . t a n á r . 

Magya ro r szág tö r t . 1790—1825. Sörös 
P o n g r á e z t a n á r . 

Görög n y e l v t a n , s t i lusgyak . B ó d i s s 
J u s z t i n dr . t a n á r . 

Görög í rók é r t e lmezése . K e m e n e s I l lés 
t a n á r . 

T ü z e t e s m a g y a r öv e lv tan . K l e m m An-
t a l dr . t a n á r . 

N é m e t i roda lomtö r t . B i ró Ányos t a n á r . 
Á l l a t t a n : s e j t e k , szöve tek . C z i n g r a b e r 

M a r c z e l l i n t a n á r . 
B e v e z e t é s a k í s é r l e t ezé sbe . P a l a t i n 

Gergely t a n á r . 

L é l e k t a n . I l a v a d i B a r n a b á s . t aná r . 
A t ö r t é n e l e m és módszere, . Okori»kú1 

fők. E rdé ly i L á s z l ó dr. 
A m a g y a r nye lv rokonsági viszonyai 

K l e m m A n t a l dr . t a n á r . 

2-3 

Ágaza tos h i t t a n . 
S t r o m m e r Vik to r in 
dr . t a n á r . 

E g y h á z t ö r t é n e l e m . 
H o r v á t h Ká ro ly dr. 
t a n á r . 

Magyarország hegy- és v í z r a j z a . Erdély 
Lász ló dr . t a n á r . 

T ö r t é n e l m i i s m é t l é s e k . Sörös P o n g r á c 
t a n á r . 

Görög-pótló i rod . Bód i s s J u s z t i n dr . tax 
Magyar i r o d a l o m t ö r t é n e t . Zo l tvány 

Irén dr . t a n á r . 

CO
 

S e m i n a r i n m i gyakor-
la tok a l e lk ipász to r -
k o d á s t a n köréből . 
S c h e r m a n n Egyed dr. 
t a n á r . 

S z e n t í r á s t u d o m . Hor-
v á t h Á d á m dr . t a n á r . 

Magyaror szág hegy- és v í z r a j za . E rdé ly 
L á s z l ó dr. t a n á r . 

Görög-pótló i rod. Bódiss J u s z t i n dr 
t a n á r . 

4-5 
M a g y a r i r oda lomtö r t éne t i fo r r á s t anu l 

m á n y o k . Zo l tvány Irén dr . t a n á r . 
Növény tan i gyakor la tok . C.zingrabei 

Marcze l l in t a n á r . — Pl i i losopl i ia 
s e m i n a r i u m . S t r o m m e r V i k t o r i n dr 
t a n á r . 

5-6 
Magyar i r o d a l m i o l v a s m á n y o k . Zolt-

v á n y I r é n dr. t a n á r . 
N é m e t i r o d a l o m t ö r t . o lvasmányok és 

f o r r á s t a n u l m á n y o k . Biró Ányos t a n á i 
N ö v é n y t a n i gyakor la tok . Czingrabei 

Marcze l l in t a n á r . 

V26—Va7/ 

6-7 N é m e t i r o d a l o m t ö r t . o lvasmányok és 
f o r r á s t a n u l m . Bi ró Ányos t a n á r . 



ÓRAREND. 391 

rák az 1910/1. iskolai év I. felében. 

Csütörtök Péntek Szombat 

L e l k i p á s z t o r k o d á s t a n . S c h e r m a n n 
Egyed dr. t a n á r . 

S z e n t í r á s t u d o m á n y . H o r v á t h Á d á m 
dr. t a n á r . 

L a t i n nye lv tan . K e m e n e s I l lés t a n á r . 
Á s v á n y t a n . Cz ingraber Marcze l l in t a n á r . 
Di f fe ren t ia l -egyenle tek . Sá rközy P á l t a n á r . 

\ m a g y a r nye lv e r e d e t e , ro-
k o n s á g a , fe j lődése . Magyar 
n y e l v t a n . S t i l i s z t i ka . 
K l e m m A n t a l dr . t a n á r . 

Ágaza tos h i t t a n . S t r o m m e r Vikto-
l in dr. t a n á r . 

E g y h á z t ö r t é n e l e m . H o r v á t h Káro ly 
dr. t a n á r . 

E g y e t e m e s tört . 1774—1830. Sörös P o n g r á c z 
t a n á r . 

L a t i n írók é r t e lmezése . B ó d i s s J u s z t i n dr. t a n á r . 
F i n n nye lv t an . K l e m m A n t a l dr . , t a n á r . 
Tö r t éne t i n é m e t n y e l v t a n . Biró Ányos t a n á r . 
Á s v á n y t a n . Cz ingraber Marcze l l in t a n á r . 
A tér ana ly t . g e o m e t r i á j a . A m á s o d r e n d ű fe lü-

le tek . A térgörbék e l m . Sárküzy P á l t a n á r . 

A m a g y a r i roda lom és m ű -
v e l t s é g fe j lődése , főbb i rá -
nya i , l egkivá lóbb t e r m é k e i . 
K l e m m A n t a l dr . t a n á r . 

M e t a p h y s i k a g e n e r a l i s . S t r o m m e r 
Viktor in dr. t a n á r . 

E lmé le t i paedagog ia . H a v a d i Ba r -
n a b á s t a n á r . 

Görög-római t ö r t é n e l e m . E rdé ly i Lász ló dr . 
t a n á r . 

Magyarország tör t . 1790—1825. Sörös P o n g r á c z 
t a n á r . 

Görög írók. é r t e lmezése . B ó d i s s J u s z t i n d r , 
t a n á r . 

Görög írók é r t e lmezése . K e m e n e s I l lés t a n á r . 
Beveze té s a nye lv tud . Gót n y e l v t a n . B i ró 
. Ányos t a n á r . 

Á s v á n y t a n . Cz ingraber Marcze l l in t a n á r . 
A t é r ana ly t . g e o m e t r i á j a s tb . Sárközy P á l 

t a n á r . 

L é l e k t a n . H a v a d i B a r n a b á s t a n á r . 
Görög-római t ö r t é n e l e m . Erdé ly i Lász ló d r . 

t a n á r . 
N é m e t nyelv tan , s t i l i s z t i ka , nye lvhe lyes ség . 

Biró Ányos t a n á r . 
A föld mozgása i és h e l y z e t e ; f ö ldmérés . Sá r -

közy P á l t a n á r . 

Ágazatos h i t t a n . S t r o m m e r Vik fo -
r in dr. t a n á r . 

S z e n t í r á s t u d o m á n y . H o r v á t h Á d á m 
dr. t a n á r . 

A t é r ana ly t . g e o m e t r i á j a s tb . Sárközy P á l 
t a n á r . 

L e l k i p á s z t o r k o d á s t a n . S c h e r m a n n 
Egyed dr. t a n á r . 

Egyház tö r t éne l em. Horvá th Károly 
dr. t a n á r . 

Ó k o r i fö ldra jz és t ö r t é n e l e m . E u l é l y i L á s z l ó 
dr. t a n á r . 

Á l l a t t a n i gyakor la tok . C z i n g r a b e r Marcze l l in 
t a n á r . 

A t é r ana ly t . g e o m e t r i á j a s tb . Sá rközy P á l 
t a n á r . 

Magyar nye lvésze t i és nye lv tö r t éne t i f o r r á s -
t a n u l m . K l e m m A n t a l dr . t a n á r . 

Á l l a t t a n i gyakor la tok . C z i n g r a b e r Marcze l l in 
t a n á r . 
Di f fe ren t i a l - egyen le tek . Sá rközy P á l t a n á r . 

Á l l a t t an i gyakor la tok . C z i n g r a b e r Marcze l l in 
t a n á r . 

Sociologia . S t r o m m e r V i k t o r i n dr. t a n á r . 
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Theologiai és tanárképzői előadó és gyakorla 

ÓráK H é t f ő Kedd Szerda 

8-9 
L e l k i p á s z t o r k o d á s t a n . 

S c h e r m a n n Egyed dr . 
t a n á r . 

E g y h á z t ö r t é n e l e m . 
H o r v á t h Károly dr . 
t a n á r . 

L a t i n í rók é r t e lmezése . B ó d i s s J u s z t i n 
dr . t a n á r . 

L a t i n nye lv t an és s t í l u s g y a k o r l a t o k . 
Kemeries Il lés t a n á r . 

A d y n a m i k a á l t . m ó d s z e r t a n i elvei . 
P a l a t i n Gergely t a n á r . 

Görög nye lv tan és s t i l u sgyakor l a to l 
B ó d i s s J u s z t i n dr. t a n á r . 

N é m e t s e m i n a r i u m i gyakor la tok . B i r 
Ányos t a n á r . 

N ö v é n y t a n : a se j t , s z ö v e t t a n . Czin 
g r abe r Marcze l l in t a n á r . 

9—10 
Á g a z a t o s h i t t an . 

S t r o m i n e r V ik to r in 
dr . t a n á r . 

S z e n t í r á s t u d o m á n y . 
H o r v á t h Á d á m dr . 
t a n á r . 

C l a s s . -ph i l . e n c y c l o p a e d i á j a . Bód i s s 
J u s z t i n dr. t a n á r . 

A pro t . korbel i m a g y a r i roda lom tör t . 
Zo l tvány Irén dr . t a n á r . 

P h y s i k a i gyakor la tok és gyakor la t i m é -
r é sek . P a l a t i n Gergely t a n á r . 

L a t i n í rók ér te im. Bód i s s J u s z t i n dr. t a 
Görög i roda lomtör téne t a h e l l e n i s m u 

korá ig . Kemenes Illés t a n á r . 
A f ö l ú j u l á s k o r á n a k i r o d a l m a . Zoli 

v á n y Irén dr. t a n á r . 
A n é m e t i roda lomtör t . i s m é t l é s e . B i n 

Ányos t a n a r . 
A d y n a m i k a ál t . m ó d s z e r t a n i elvei 

P a l a t i n Gergely t a n á r . 
N ö v é n y t a n : a se j t , s z ö v e t t a n . Czin-

g rabe r Marczel l in t a n á r . 

10-11 

R é s z i , m e t a p h y s i k a . 
S t r o m m e r Vik to r in 
d r . t a n á r . 

F ö l d r a j z i szé lesség é s 
h o s s z ú s á g . A t é rkép-
v e t í t é s e lm. A föld-
r é s z e k és o c e á n o k . 
S á r k ö z y P á l t a n á r . 

L e l k i p á s z t o r k o d á s t a n . 
S c h e r m a n n Egyed 
dr . t a n á r . 

Magyar t á r s a d a l o m és t ö r v é n y k e z é s az 
Anjou-kor végéig. E r d é l y i László dr. t . 

E g y e t e m e s t ö r t é n e l e m . 1648—1774. Sö-
rös Pongrácz t a n á r . 

Görög í rók é r te im. B ó d i s s J u s z t i n dr. t . 
T ü z e t e s magyar n y e l v t a n . K l e m m An-

ta l dr. t a n á r . 
Az ae the t i ka i a l a p és k ü s z ö b törvénye . 

Zo l tvány I rén dr . t a n á r . 
P h y s i k a i gyakor la tok s tb . P a l a t i n Ger-

gely t a n á r . 
Á l l a t t a n : v i szonosság i , ön- és fa j fönn-

t a r tó szervek. Cz ingrabe r Marcz . t a n . 

A r ó m a i i rodalom 2. fe le . Bód i s s 
J u s z t i n dr. t a n á r . 

M a g y a r nye lvhason l í t á s . K l e m m Anta l 
d r . t a n á r . 

11-12 R é s z i , nevelés- és ok-
t a t á s t a n . H a v a d i 
B a r n a b á s t a n á r . 

Görög-római tö r t . ós f o r r á s a i . Erdé ly i 
Lász ló dr. t a n á r . 

M a g y a r tör t . 1645—1790. Sörös Pongrácz 
t a n á r . 

Görög nye lv tan és s t i l u sgyak . Bód i s s 
J u s z t i n dr. t a n á r . 

Görög írók é r te im. K e m e n e s I l lés t a n á r . 
T ü z e t e s magy. n y e l v t a n . K l e m m An-

ta l dr. t a n á r . 
A n é m e t lovagkor kö l t é sze t e . Bíró Ányos 

t a n á r . 
Beveze t é s a k í s é r l e t e z é s b e . P a l a t i n 
.Gergely t a n á r . 

Á l l a t t a n : v i szonossági , ön- és f a j f ö n n -
t a r tó szervek. Cz ingrabe r Marcz . t a n . 

A bölcse le t tö r téne te D e s c a r t e s i g . 
H a v a d i B a r n a b á s t a n á r . 

Görög- római tö r t éne lem és f o r r á s a i . 
E rdé ly i László dr. t a n á r . 

M a g y a r nye lvhason l í t á s . K l e m m Anta l 
dr . t a n á r . 

2-3 
Á g a z a t o s h i t t a n . 

S t r o m m e r V ik to r in 
d r . t a n á r . 

E g y h á z t ö r t é n e l e m . 
H o r v á t h Káro ly dr . 
t a n á r . 

Magyaror szág leíró f ö l d r a j z a . Erdé ly i 
Lász ló dr. t a n á r . 

Á l l a m e l m é l e t e k és n e m z e l g a z d á k . 
Sörös Pongrácz t a n á r . 

Görög-pótló i rod. Bód i s s J u s z t i n dr. t a n . 
A n e m z . köl t . a r a n y k o r á b a n a regény 

f e j l ődése . Zo l tvány Irén dr. t a n á r . 

3-4 

S e m i n a r i u m i gyakor la-
tok a l e lk ipász to r -
k o d á s t a n köréből . 
S c h e r m a n n Egyed 
dr . t a n á r . 

S z e n t í r á s t u d . H o r v á t h 
Á d á m dr. t a n á r . 

Magyarország leíró fö ld ra j za . Erdélyi 
L á s z l ó dr. t a n á r . 

A XVIII . s zázad kú t fő i . Sörös P o n g r á c z 
t a n á r . 

Görög-pótló i roda lom. B ó d i s s J u s z t i n 
dr . t a n á r . 

4-5 
M a g y a r i roda lomtör téne t i fo r r á s t anu l -

m á n y o k . Zo l tvány I rén dr. t a n á r . 
N ö v é n y t a n i gyakor la tok . Cz ingraber 

Marcze l l i n t a n á r . — P h i l o s o p h i a i 
s e m i n a r i u m . S t r o m m e r Vik t . dr . t a n . 

5-6 
Magyar i roda lmi o l v a s m á n y o k . Zolt-

v á n y I r én dr. t a n á r . 
N é m e t i rodalmi o l v a s m á n y o k elem-

zése . Biró Ányos t a n á r . 
N ö v é n y t a n i gyakor la tok . Cz ingrabe r 

Marcze l l in t a n á r . 
1/26-1/a7 

6-7 A n é m e t (alapvizsg.) nye l vé sze t i anyag 
i s m é t l é s e . Biró Ányos t a n á r . 
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rák az 1910/1. iskolai év II. felében. 

Csütörtök Péntek Szombat 

L e l k i p á s z t o r k o d á s t a n . S c h e r m a n n 
Egyed dr . t a n á r . 

S z e n t í r á s t u d o m á n y . H o r v á t h Á d á m 
dr . t a n á r . 

L a t i n í rók é r t e lmezése . B ó d i s s J u s z t i n dr. 
t a n á r . 

L a t i n n y e l v t a n ós s t í l u sgyako r l a tok . K e m e n e s 
I l lés t a n á r . 

V m a g y a r nye lv e rede te , ro-
k o n s á g a , fe j lődése . Magyar 
nye lv t an . S t i l i sz t ika . 
K l e m m Anta l dr . t a n á r . 

Ágaza tos h i t t a n . S t r o m m e r V i k t o -
r in dr. t a n á r . 

Egyház tö r t éne l em. H o r v á t h K á r o l y 
dr. t a n á r . 

E g y e t e m e s tö r t . 1648—1774. Sö rös P o n g r á e z 
t a n á r . 

L a t i n í rók é r t e lmezése . Bód i s s J u s z t i n dr . t a n á r . 
F i n n n y e l v t a n . K l e m m Anta l d r . t a n á r . 
A n é m e t (szakvizsg.) nye lvésze t i a n y a g i s m . 

Biró Ányos t a n á r . 
A t é rgö rbék és fe lü le tek e lm. S á r k ö z y P á l t a n á r . 
Ásvány i p h y s i k a . Cz ingraber M a r c z e l l i n t a n á r . 

A. m a g y a r i roda lom és m ű -
vel tség fe j lődése , főbb i rá-
nya i , l egkivá lóbb t e r m é k e i . 
K l e m m A n t a l d r . t a n á r . 

Ál t . m e t a p h y s i k a . S t r o m m e r V i k -
to r in dr . t a n á r . 

R é s z i , nevelés- és o k t a t á s t a n . H a -
vad i B a r n a b á s t a n á r . 

Magyar t ö r t é n e l e m . 1645—1700. Sörös P o n g r á e z 
t a n á r . 

Görög í rók é r t e lmezése . B ó d i s s J u s z t i n dr. 
t a n á r . 

Görög í rók é r t e lmezése . K e m e n e s I l lés t a n á r . 
Gót és u j f n . nye lv tan , fo rd í t á s . Biró Ányos 

t a n á r . 
Té rgörbék é s fe lü le tek e lm. Sá rközy P á l t a n á r . 
Á s v á n y i p h y s i k a . Czingraber M a r c z e l l i n t a n á r . 

A bölcse le t t ö r t éne t e D e s c a r t e s i g . H a v a d i 
. B a r n a b á s t a n á r . 

O f e l n é m e t o l v a s m á n y . Biró Ányos t a n á r . 
F ö d r a j z i s zé le s ség és hos szúság . A t é rkép-

ve t í t é s e lm. A földrészek és oceánok . Sá r -
közy P á l t a n á r . 

Ágaza tos h i t t a n . S t r o m m e r Vik to -
r in dr. t a n á r . 

S z e n t í r á s t u d o m á n y . H o r v á t h Á d á m 
dr . t a n á r . 

Magyar t á r s a d a l o m és t ö rvénykezés az Anjou-
kor végéig. Erdé ly i László dr . t a n á r . 

P ro iec t iv geomet r i a és d e t e r m i n á n s o k e lmé-
le te . Sá rközy P á l t a n á r . 

L e l k i p á s z t o r k o d á s t a n . S c h e r m a n n 
Egyed dr. t a n á r . 

Egyház tö r t éne l em. H o r v á t h Ká ro ly 
dr . t a n á r . 

Magyar t á r s a d a l o m s tb . E r d é l y i L á s z l ó dr. 
t a n á r . 

P ro i ec t i v geome t r i a és d e t e r m i n á n s o k e l m é -
le te . Sárközy P á l t a n á r . 

Á l l a t t an i gyakor la tok . Cz ingraber Marcze l l in 
t a n á r . 

Magyar nye lv tö r t éne t i f o r r á s t a n u l m á n y o k . 
Klemin A n t a l dr. t a n á r . 

Á l l a t t an i gyakor la tok . Cz ingraber Marcze l l in 
t a n á r . 

Ál la t t an i gyakor la tok . Cz ingrabe r Marcze l l in 
t a n á r . 

Sociologia. S t r o m m e r Viktor in d r . t a n á r . 
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IV-ed évesek. 

Karle Sándor, egyszerű íogadalmas ; szaktárgyai a latin és német nyel-
vészet; szakvizsgálatot tett tanárjelölt. 

Blazovich Jákó, egyszerű íogadalmas ; szaktárgyai a menyiségtan és ter-
mészettan ; szakvizsgálatot tett tanárjelölt. 

Niszler Teodóz, egyszerű fogadalmas ; szaktárgyai a latin és görög 
nyelvészet; szakvizsgálatot tett tanárjelölt. 

Szolomájer Tasziló, egyszerű fogadalmas ; szaktárgyai a történelem és 
latin nyelvészet; szakvizsgálatot tett tanárjelölt. 

Tomor Árkád, egyszerű fogadalmas : szaktárgyai a magyar és latin nyel-
vészet; szakvizsgálatot tett tanárjelölt. 

VárJconyi Hildebrand, egyszerű fogadalmas ; szaktárgyai a latin nyelvészet, 
történelem és bölcselet; szakvizsgálatot tett tanárjelölt. 

III-ad évesek. 

EJcamp Rajmund, egyszerű fogadalmas; szaktárgyai a latin és német 
nyelvészet; alapvizsgálatot tett tanárjelölt. 

Szarka Valér, egyszerű fogadalmas ; szaktárgyai a mennyiségtan és ter-
mészettan; alapvizsgálatot tett tanárjelölt. 

Szilágyi Ágoston, egyszerű fogadalmas; szaktárgyai magyar és latin 
nyelvészet; alapvizsgálatot tett tanárjelölt. 

Mátrai Guidó, egyszerű fogadalmas ; szaktárgyai a mennyiségtan és ter-
mészettan; alapvizsgálatott tett tanárjelölt. 

II-od évesek. 

Garami Elek, egyszerű fogadalmas ; szaktárgyai a latin és német nyelvé-
szet; alapvizsgálatot tett tanárjelölt. 

Lovas Elemér, egyszerű fogadalmas ; szaktárgyai a történelem és latin 
nyelvészet; alapvizsgálatot tett tanárjelölt. 

Kurbély Vincze, egyszerű fogadalmas ; szaktárgyai a latin és görög nyelvé-
szet; alapvizsgálatot tett tanárjelölt. 

Tamás Vazul, egyszerű fogadalmas; szaktárgyai latin és görög nyelvé-
szet; alapvizsgálatot tett tanárjelölt. 

Májer Iván, egyszerű fogadalmas; szaktárgyai a magyar és latin nyel-
vészet; alapvizsgálatot tett tanárjelölt. 



I-ső évesek. 
Vid Gábor, egyszerű fogadalmas ; szaktárgyai a természetrajz és földrajz. 
Varga Sebestyén, egyszerű fogadalmas ; szakt. a természetrajz és földrajz. 
Kálovics Rudolf, egyszerű fogadalmas ; szakt. a természetrajz és földrajz. 
Kuzmits Virgil, egyszerű fogadalmas ; szakt. a természetrajz és földrajz. 
Blaslcovics Placzid, egysz. fogad.; szakt. a magyar és német nyelvészet. 

VIII. osztályúak. 

Simon Ábel 
Kolos Ferencz 
Lázár Teofil. 

VII. osztályúak. 
Gzingráber Péter Tamás Vidor 
Szentkirályi Márton Gaár Leo 
Koncz Kelemen Kühár Flóris 

Poor Silvester. 

Noviciusok. 

Pálfi Lörincz 
Pataki Vendel 
Villányi Timót 
Vadász Konstantin 
Pűvár Máté 
Ferenczy Viktor 
Táborosy Kornél 
Stuller Gotthárd. 

Leitgeb Honór 
Tihanyi Márk 
Bareza Leander 

Zempléni Tivadar 
Kováts Arisztid 
Hermann Ipoly 
Keszler Ernőd 
Gosztonyi Nándor 
Fehér Bálint 
Zalán Menyhért 
Töős Benő 

Jegyzet. Janotta Cyrill, egyszerű fogadalmas Rómában, a Collegium Anselmianum-ban 
Il-od éves hittanhallgató ; Juhász Mihály, Pammer Odilo és Hegyi Dámján 
Innsbruckban az egyetemen I-ső éves hittanhallgatók. 



FUGGELEK. 

A növendékek statistikája. 

a) Létszám-táblázat tanfolyamok szerint : * 

N. VII. VIII. I. II. III. IV. Összeg 

16 7 6 5 5 4 6 49 

* Jegyzet. N — noviciusok ; VII. VIII. — a gymnasiumi tanfolyam 7. és 8. osz-
tálya ; I. II. . . . = a theologiai és tanárképzői tanfolyamok első, másod stb. éves 
növendékei. —- A pannonhalmi főiskolán tanuló növendékeken kívül három I. éves 
theologus Innsbruckban, s egy II. éves theológus Rómában tanul. A növendékek 
összes száma tehát 53. 

b) A tanárképzői szaktárgyak szerint : 

I. II. III. IV. Összeg 

Magyar-latinból készülő ... ... 1 1 1 3 

Magyar-német 1 1 

Latin-görög 2 1 3 
Latin-német 1 1 1 3 
Latin-történelem 1 2 3 

Természetrajz-földrajz 4 4 

Mennyiségtan-természettan... ... 2 1 3 

5 5 4 6 20 

c) Anyanyelvi táblázat. 

N. VII. VIII. I. II. III. IV. Összeg 

Magyar ... ... ... ... 12 7 3 4 3 3 4 36 

Német - ... 3 2 2 1 1 9 

Horvát ... ... ... 1 1 2 

Vend 1 1 2 

16 7 6 5 5 4 6 49 



d) Illetőségi táblázat (vármegyék szerint). 

N. VII. VIII. I. II. m. IV. Összeg 

Bács-Bodrog 1 1 

Bars ... ... 1 1 

Csongrád ... 1 1 

Esztergom ... 1 1 

Fejér.. 1 1 

Győr ... i 1 o 

Pest-P.-K. 3 1 1 i 1 7 

Somogy 1 1 

Sopron 5 2 2 2 2 1 14 

Szatmár ... 1 1 2 

Torontál ... 1 1 

Vas . 2 2 2 1 2 9 

Veszprém ___ ... ... ... 3 1 4 

Zala ... . 1 1 2 4 

16 7 6 5 5 4 6 49 

e) Kor-táblázat. 

N. VII. VIII. I. II. III. IV. Összeg 

25 éves 2 2 

24 « ... .. 1 1 

23 « 1 4 3 8 

22 « 1 1 

21 « ... 1 2 3 3 9 

20 « 3 1 3 7 

19 « 3 2 1 2 8 

18 « 7 1 

17 « 3 2 5 

16 7 6 5 5 4 6 49 




